
Mod. FENIX 400

Visor opcional en todos los modelos.   
Optional scope all models.  

FENIX 400
Cantonera de goma.
Seguro automático.

* �La maxima potencia acorde 
con la legislación vigente.

* Visor y bipode no incluidos.

FENIX 400
Fitted rubber pad.
Autosafety.

* �Maximun power limits set 
according to the Laws of the 
Country of destination.

* Scope and Bipod not included.

Moderador de sonido para 
modelo Compact.
Sound moderator for  
Compact model.

	 Mod.	 Cal.	 m.m.	 m/s*	m/s*	 Kg.
		  4,50 (.177)	 1.140	 330	 390	 3,4
Fenix 400 / Star	 5,50 (.22)	 1.140	 275	 320	 3,4
		  6,35 (.25)	 1.140	 215	 250	 3,4
		  4,50 (.177)	 1.110	 330	 390	 3,2
Fenix 400 Compact / Star	 5,50 (.22)	 1.110	 275	 320	 3,2
		  6,35 (.25)	 1.110	 215	 250	 3,2
(*) �Adaptable según la legislación vigente.  

Adaptable according to the current legislation.  
Adaptable selon les législations en vigueur.
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Mod. Fenix 400 / Star

Mod. Fenix 400 Premier / Star

Mod. Fenix 400 Compact / Star

Mod. Fenix 400 Galaxy

Mod. Fenix 400 LT

Disparador de 2 tiempos regulable 
en recorrido y presíon.
Two stage adjustable trigger, both in 
distance and pressure.

Culata ajustable. Alineación 
perfecta ojo-visor para modelo 
Star.
Adjustable stock. Perfect alignment 
eye-scope for Star model.

Alza micrométrica con fibra óptica.
Micrometric sight with fiber optic.

Punto de mira con fibra óptica y 
cubrepunto desmontable.
Sight with fiber optic and  
removable hood.

Culata laminada gris.
Laminated grey wood.

Sistema opcional en todos los modelos  
Fenix 400 / Fusion

Optional system for all Fenix 400 
and Fusion models

Gas Power System

GAS POWER SYSTEM Mayor precisión con menos retroceso. 
El nuevo sistema Gas Power (GPS) 
ofrece más comodidad en el disparo. 
Las vibraciones son drásticamente 
reducidas con el nuevo sistema GPS, 
el cual proporciona mayor durabilidad 
que el resorte de acero tradicional. 
Consecuentemente, miles de disparos 
pueden ser realizados sin pérdida de 
poder o prestaciones de su carabina.
Better accuracy with less recoil, 
the new Gas Power System (GPS) 
offers more comfortable shooting. 
Vibration is reduced with GPS, which 
also gives much greater durability 
than the traditional steel spring. This 
means that thousands of pellets can 
be shot without any loss of power or 
performance.
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